
Shotgun Bronze Bore Brush - DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE
BRUSH/20 GAUGE

All of our shotgun brushes have bronze bristles, brass cores and five
sixteenths-27 standard shotgun threads. Shotgun brushes thread directly into the
Dewey Shotgun Rods or use the SBA adapter when using a 27 caliber and up
female threaded Dewey Rod.

Attributes

Name: DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE BRUSH/20 GAUGE
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000153
Mfr. No.: SB-20
Caliber: 20 Gauge
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 608060401067

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush

Einführung
Danke, dass du dich für die Dewey Shotgun Bronze Bore Brush entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um deine Schrotflinte effektiv zu reinigen und zu warten. Um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch. Sie entspricht der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR), um Verbraucher zu schützen und die sichere Verwendung von
NichtLebensmitteln zu fördern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die bereitgestellten Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates zu diesem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht mit ihren Spezifikationen kompatibel sind.
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, um Beschädigungen an der Bore Brush oder der Feuerwaffe zu
verhindern.
Lagere die Bore Brush an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, wenn zu erwarten ist, dass beim Reinigen Ablagerungen gelöst werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich Reinigungsmittel, falls gewünscht.

Installation

Schraube die Bore Brush in die Dewey Shotgun Rod oder verwende den SBAAdapter, wenn du eine
Dewey Rod mit einem 27er und größeren weiblichen Gewinde verwendest.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, bevor du sie verwendest.

Verwendung

Führe die Bore Brush in die Kammer der Schrotflinte ein.
Schiebe die Bürste vorsichtig durch den Lauf, indem du gleichmäßige, sanfte Bewegungen machst.
Ziehe die Bürste zurück aus dem Lauf und entferne dabei Ablagerungen oder Schmutz.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende Reinigungsmittel, wenn nötig.

Nach dem Reinigen

Überprüfe nach dem Reinigen die Bore Brush auf Beschädigungen.
Reinige die Bore Brush mit Lösungsmittel und trockne sie gründlich, bevor du sie lagerst.
Bewahre die Bürste in einem Schutzgehäuse oder Container auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Bore Brush beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten,
wenn möglich, zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheit und Produktverwendung konsultiere bitte die zuständigen
Behörden oder deinen Einzelhändler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst!
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Safety Instruction Guide for Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush

Introduction
Thank you for choosing the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. This product is designed to clean and maintain your
shotgun effectively. To ensure safe and proper usage, please read this safety instruction guide carefully. It complies
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe use of nonfood
products.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended, following the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check the EU's Safety Gate platform for recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the shotgun is unloaded before using the bore brush.
Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with its specifications.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore brush or firearm.
Store the bore brush in a dry place to prevent rust and corrosion.
Wear protective eyewear if debris is expected to be dislodged during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent if desired.

Installation

Thread the bore brush into the Dewey Shotgun Rod or use the SBA adapter if using a 27 caliber and up
female threaded Dewey Rod.
Ensure the brush is securely attached before use.

Usage

Insert the bore brush into the shotgun's chamber.
Gently push the brush through the barrel, using smooth, even strokes.
Pull the brush back out of the barrel, removing any fouling or debris.
Repeat the process as necessary, using cleaning solvent if needed.

PostCleaning

After cleaning, inspect the bore brush for any damage.
Clean the bore brush with solvent and dry it thoroughly before storage.
Store the brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the bore brush is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components if applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety and product usage, please consult the relevant authorities or your
retailer. Ensure you have the product details at hand for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Dewey Shotgun Bronze Bore Brush.
Thank you for prioritizing safety and compliance!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Bronce Dewey Shotgun

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Bronce Dewey Shotgun. Este producto está diseñado para limpiar y
mantener tu escopeta de manera efectiva. Para asegurar un uso seguro y adecuado, por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad. Cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR) para proteger a los consumidores y promover el uso seguro de productos no alimentarios.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto según lo previsto, siguiendo las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas relacionadas con este
producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
No uses el cepillo de cañón en armas de fuego que no sean compatibles con sus especificaciones.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al cepillo de cañón o al arma de fuego.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco para prevenir óxido y corrosión.
Usa gafas de protección si se espera que se desprendan residuos durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo un solvente de limpieza si lo deseas.

Instalación

Enrosca el cepillo de cañón en la Varilla Dewey Shotgun o usa el adaptador SBA si usas una varilla
Dewey con rosca hembra de 27 calibres o más.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente sujeto antes de usarlo.

Uso

Inserta el cepillo de cañón en la recámara de la escopeta.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, utilizando movimientos suaves y uniformes.
Retira el cepillo del cañón, eliminando cualquier residuo o suciedad.
Repite el proceso según sea necesario, utilizando solvente de limpieza si es necesario.

Postlimpieza

Después de limpiar, inspecciona el cepillo de cañón en busca de daños.
Limpia el cepillo de cañón con solvente y sécalo completamente antes de almacenarlo.
Almacena el cepillo en un estuche o contenedor protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el cepillo de cañón está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes metálicos si es
aplicable.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener asistencia adicional o consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta a las autoridades
correspondientes o a tu minorista. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una respuesta más
eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Cepillo de Cañón de Bronce Dewey
Shotgun. ¡Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento!
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon en Bronze
Dewey Shotgun

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Canon en Bronze Dewey Shotgun. Ce produit est conçu pour nettoyer et entretenir
efficacement votre fusil de chasse. Pour garantir une utilisation sûre et appropriée, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité. Il est conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR) pour protéger
les consommateurs et promouvoir l'utilisation sûre des produits non alimentaires.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit comme prévu, en suivant les instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels liés à ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant d'utiliser la brosse de canon.
Ne pas utiliser la brosse de canon sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec ses spécifications.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages à la brosse de canon ou à
l'arme.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.
Portez des lunettes de protection si des débris sont susceptibles d'être délogés lors du nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que le fusil de chasse est complètement déchargé.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris un solvant de nettoyage si désiré.

Installation

Vissez la brosse de canon dans la tige de fusil de chasse Dewey ou utilisez l'adaptateur SBA si vous
utilisez une tige Dewey avec un filetage femelle de calibre 27 et plus.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant utilisation.

Utilisation

Insérez la brosse de canon dans la chambre du fusil de chasse.
Poussez doucement la brosse à travers le canon, en utilisant des mouvements lisses et réguliers.
Retirez la brosse du canon, en enlevant toute saleté ou débris.
Répétez le processus si nécessaire, en utilisant un solvant de nettoyage si besoin.

Après le Nettoyage

Après le nettoyage, inspectez la brosse de canon pour tout dommage.
Nettoyez la brosse de canon avec du solvant et séchezla complètement avant de la ranger.
Rangez la brosse dans un étui ou un conteneur de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si la brosse de canon est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants
métalliques si possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant la sécurité et l'utilisation du produit, veuillez consulter les autorités
compétentes ou votre détaillant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse plus
efficace.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre Brosse de Canon en
Bronze Dewey Shotgun. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Calibro da Fucile a Pompa Dewey

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Calibro da Fucile a Pompa Dewey in Bronzo. Questo prodotto è progettato
per pulire e mantenere il tuo fucile a pompa in modo efficace. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Essa è conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) per proteggere i consumatori e promuovere un uso sicuro dei prodotti non
alimentari.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto come previsto, seguendo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnala eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile a pompa sia scarico prima di utilizzare la spazzola.
Non utilizzare la spazzola su armi da fuoco che non sono compatibili con le sue specifiche.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola o all'arma.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.
Indossa occhiali protettivi se è previsto che dei detriti vengano dislodati durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il fucile a pompa sia completamente scarico.
Raccogli i materiali necessari per la pulizia, incluso il solvente per la pulizia se desiderato.

Installazione

Avvita la spazzola nell'asta per fucile a pompa Dewey o utilizza l'adattatore SBA se usi un'asta Dewey
con filettatura femminile da 27 calibro e superiore.
Assicurati che la spazzola sia fissata saldamente prima dell'uso.

Uso

Inserisci la spazzola nella camera del fucile a pompa.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso il tubo, utilizzando colpi morbidi e uniformi.
Tira indietro la spazzola fuori dal tubo, rimuovendo eventuali residui o detriti.
Ripeti il processo se necessario, utilizzando il solvente per la pulizia se necessario.

PostPulizia

Dopo la pulizia, ispeziona la spazzola per eventuali danni.
Pulisci la spazzola con solvente e asciugala accuratamente prima della conservazione.
Conserva la spazzola in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se la spazzola è danneggiata o non più utilizzabile, considera il riciclo dei componenti metallici se applicabile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori assistenza o domande riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, ti invitiamo a consultare le autorità
competenti o il tuo rivenditore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per una risposta più
efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace della tua Spazzola per Calibro da Fucile a
Pompa Dewey. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Luf
Strzelby Dewey

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotki do Luf Strzelby Dewey. Produkt ten został zaprojektowany w celu skutecznego
czyszczenia i konserwacji Twojej strzelby. Aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie, prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa. Zgodna jest ona z Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie
Bezpieczeństwa Produktów (GPSR), które ma na celu ochronę konsumentów i promowanie bezpiecznego
użytkowania produktów nieżywnościowych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, stosując się do podanych instrukcji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj platformę Safety Gate UE w poszukiwaniu aktualizacji dotyczących wycofań związanych z tym
produktem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed użyciem szczotki do lufy.
Nie używaj szczotki do lufy na broni palnej, która nie jest zgodna z jej specyfikacjami.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić szczotki do lufy lub broni palnej.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i korozji.
Noś okulary ochronne, jeśli istnieje ryzyko, że podczas czyszczenia mogą być odrzucane zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym środek czyszczący, jeśli jest to konieczne.

Instalacja

Wkręć szczotkę do lufy w pręt Dewey do strzelby lub użyj adaptera SBA, jeśli korzystasz z pręta Dewey
z gwintem żeńskim o rozmiarze 27 i większym.
Upewnij się, że szczotka jest pewnie przymocowana przed użyciem.

Użytkowanie

Włóż szczotkę do lufy do komory strzelby.
Delikatnie wprowadź szczotkę przez lufę, wykonując płynne i równomierne ruchy.
Wyciągnij szczotkę z lufy, usuwając wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, używając środka czyszczącego, jeśli to konieczne.

Po Czyszczeniu

Po czyszczeniu sprawdź szczotkę do lufy pod kątem uszkodzeń.
Wyczyść szczotkę do lufy środkiem czyszczącym i dokładnie ją osusz przed przechowaniem.
Przechowuj szczotkę w ochronnym etui lub pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli szczotka do lufy jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling metalowych
komponentów, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania produktu, prosimy o
konsultację z odpowiednimi organami lub sprzedawcą. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej Szczotki do Luf
Strzelby Dewey. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności!
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Turvallisuusohjeet Dewey Shotgun Bronze Bore
Brush tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Dewey Shotgun Bronze Bore Brush tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu puhdistamaan ja
ylläpitämään haulikkosi tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen käytön, lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti. Ohjeet noudattavat EU:n yleistä tuotesuojelusäädöstä (GPSR) suojellakseen kuluttajia ja edistääkseen
eielintarvikkeiden turvallista käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina tarkoitetulla tavalla ja noudata annettuja ohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset, jotka liittyvät tähän tuotteeseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen bore brushin käyttöä.
Älä käytä bore brushia aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia sen teknisten tietojen kanssa.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta vältät bore brushin tai aseen vaurioitumisen.
Säilytä bore brush kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estämiseksi.
Käytä suojalaseja, jos puhdistuksen aikana odotetaan irtoavan roskia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että haulikko on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien tarvittaessa puhdistussuihke.

Asennus

Kierre bore brush Dewey Shotgun Rod sauvaan tai käytä SBAadapteria, jos käytät 27kaliiperin ja
suurempia naiskierteisiä Deweysauvoja.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö

Työnnä bore brush haulikon kammiin.
Työnnä harjaa varovasti piippua pitkin, käyttäen tasaisia ja jopa vetoja.
Vedä harja takaisin ulos piipusta, poistaen samalla kaikki lika ja roskat.
Toista prosessi tarvittaessa, käyttäen puhdistussuihketta, jos tarpeen.

Puhdistuksen jälkeen

Tarkista bore brush mahdollisten vaurioiden varalta puhdistuksen jälkeen.
Puhdista bore brush liuottimella ja kuivaa se huolellisesti ennen säilytystä.
Säilytä harja suojakotelossa tai astiassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos bore brush on vaurioitunut tai ei enää käytettävissä, harkitse metallikomponenttien kierrätystä, jos
mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Lisäavun tai kysymysten osalta turvallisuudesta ja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä asianmukaisiin viranomaisiin tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Dewey Shotgun Bronze Bore Brush tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen etusijalle!
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Säkerhetsinstruktioner för Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush

Introduktion
Tack för att du valt Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra och
underhålla din hagelgevär. För att säkerställa säker och korrekt användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant. Den följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) för att skydda
konsumenter och främja säker användning av ickelivsmedelsprodukter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett, följ instruktionerna som ges.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produktförhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för återkallningsuppdateringar relaterade till denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hagelgeväret är oladdat innan du använder borsten.
Använd inte borsten på skjutvapen som inte är kompatibla med dess specifikationer.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på borsten eller skjutvapnet.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra rost och korrosion.
Bär skyddsglasögon om skräp förväntas lossna under rengöringen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att hagelgeväret är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning om så önskas.

Installation

Skruva in borsten i Dewey Shotgun Rod eller använd SBAadaptern om du använder en Deweystång
med kvinnligt gänga i kaliber 27 och uppåt.
Se till att borsten är ordentligt fäst innan användning.

Användning

Sätt in borsten i hagelgevärets kammare.
Tryck försiktigt borsten genom pipan med jämna, mjuka rörelser.
Dra borsten tillbaka ur pipan, ta bort eventuella avlagringar eller skräp.
Upprepa processen efter behov, använd rengöringslösning om det behövs.

Efter rengöring

Efter rengöring, inspektera borsten för eventuella skador.
Rengör borsten med lösning och torka den noggrant innan förvaring.
Förvara borsten i ett skyddande fodral eller behållare för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten i enlighet med lokala förordningar.
Om borsten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna metallkomponenterna om det är
tillämpligt.
Släng inte produkten bland vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.



Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet och produktanvändning, vänligen konsultera relevanta
myndigheter eller din återförsäljare. Se till att du har produktinformation till hands för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Dewey Shotgun Bronze Bore
Brush. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad!
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Bezpečnostní pokyny pro kartáč na bronzové vývrtky
DEWEY Shotgun

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáč na bronzové vývrtky DEWEY Shotgun. Tento produkt je navržen tak, aby účinně
čistil a udržoval vaši brokovnici. Aby bylo zajištěno bezpečné a správné používání, pečlivě si přečtěte tento
bezpečnostní pokyn. Tento dokument je v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), které
chrání spotřebitele a podporuje bezpečné používání nepotravinářských výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle určení a dodržujte poskytnuté pokyny.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace týkající se stažení tohoto produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče se ujistěte, že je brokovnice vybitá.
Nepoužívejte kartáč na palné zbraně, které nejsou kompatibilní s jeho specifikacemi.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození kartáče nebo palné zbraně.
Skladujte kartáč na suchém místě, aby se zabránilo rzi a korozi.
Při čištění noste ochranné brýle, pokud se očekává uvolnění nečistot.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá.
Shromážděte potřebné čisticí potřeby, včetně čisticího rozpouštědla, pokud je to žádoucí.

Instalace

Šroubujte kartáč do tyče DEWEY Shotgun nebo použijte adaptér SBA, pokud používáte tyč DEWEY s
vnějším závitem pro kalibr 27 a vyšší.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připojen před použitím.

Použití

Vložte kartáč do komory brokovnice.
Jemně posuňte kartáč skrz hlaveň, použijte plynulé, rovnoměrné tahy.
Vytáhněte kartáč zpět z hlavně, čímž odstraníte jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Opakujte proces podle potřeby, při použití čisticího rozpouštědla, pokud je potřeba.

Po čištění

Po čištění zkontrolujte kartáč na jakékoli poškození.
Očistěte kartáč čisticím rozpouštědlem a důkladně jej osušte před uložením.
Skladujte kartáč v ochranném pouzdře nebo obalu, aby se zabránilo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je kartáč poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to
možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnosti a používání produktu se obraťte na příslušné orgány nebo
svého prodejce. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašeho kartáče na bronzové vývrtky
DEWEY Shotgun. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování předpisů!


